STRUMENTI MODULARI - VERO VALORE EFFICACE - 2DIN

MODULAR INSTRUMENTS - TRUE RMS - 2DIN

(http:

Per la programmazlone d| questi strumentl entrare nel catalogo degll strumenti digitali nel sito web www.revalco.it
Ico.it/i 02di d

.html) da pagina 54 a pagina 59.

To program these instruments, please enter into our web site www.revalco.it

(http://www.revalco.it/english/catalogues/low voltage/02digital gb/index.html) from page 54 to page 59.

VOLTMETRI

PER CA - UNICO INGRESSO 500V

- Strumento utilizzabile per ingressi in corrente alternata

- AUTOCONSUMO 2,5VA

- TENSIONE DI ALIMENTAZIONE 230VCA +10% standard 50/60 Hz
Per alimentazioni diverse vedere i codici negli esempi d'ordine

VOLTMETER

- Instruments suitable for AC input onl

- BURDEN 2,5VA

- AUXILIARY POWER SUPPLY 2830VAC +10% standard 50/60 Hz
For different supplies see the codes on order examples

- FREQUENZA / PRECISIONE 0+100Hz / Classe 0,5% +2 digit riferito al fondo scala

- VISUALIZZAZIONE display a 3 digits di colore rosso. Altezza digit 10 mm
- INDICAZIONE DI FUORI SCALA accesione del led rosso frontale
- PORTATA 500V standard
- ESEMPI D’ORDINE 1RIMD2V alimentazione 230VCA

1RIMD2V-24 alimentazione 24VCA
1RIMD2V110 alimentazione 110VCA
1RIMD2V-P1 alimentazione 22....36VCA e 19....70VCC

1RIMD2V-P2 alimentazione 44....130VCA e 70....240VCC
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PER CA / CC - DOPPIO INGRESSO 500V o 100V

- Strumento utilizzabile sia per misura diretta 500V che con TV selezionabile (400/100V
-500/100V) in corrente alternata, ed in corrente continua con portata 99,9V (es. verifica

- FREQUENCY /CLASS 0+100 Hz /0,5% +2 digit referred to the end scale value

- DISPLAY 3 digits red colour. Digit height 10 mm
- OVER SCALE INDICATION frontal red led lights on
- RANGE 500V standard

- ORDER EXAMPLES 1RIMD2V
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AC /DC - DOUBLE INPUT 500V or 100V

- Instruments suitable for AC and DC direct measure 500V and 100V insertion by VT
(400/100V - 500/100V)

batterie) e 500V
- AUTOCONSUMO 2,5VA
- TENSIONE DI ALIMENTAZIONE 230VCA +10% standard 50/60 Hz
Per alimentazioni diverse vedere i codici negli esempi d’ordine
- FREQUENZA / PRECISIONE 0+100Hz / Classe 0,5% +2 digit riferito al fondo scala

- VISUALIZZAZIONE display a 3 digits di colore rosso. Altezza digit 10 mm
- INDICAZIONE DI FUORI SCALA accesione del led rosso frontale
- PORTATA 500V o 100V standard

IL COLLEGAMENTO DI QUESTI 2 INGRESSI NON DEVE ESSERE
EFFETTUATO CONTEMPORANEAMENTE Se viene utilizzato I'ingresso
500V non si puo utilizzare quello a 100V e viceversa.
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- ESEMPI D’'ORDINE  1RMD2V230 alimentazione 230VCA
1RMD2V-24 alimentazione 24VCA
1RMD2V110 alimentazione 110VCA
1RMD2V-P1 alimentazione 22....36VCA e 19....70VCC

1RMD2V-P2 alimentazione 44....130VCA e 70....240VCC
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Questa etichetta € posta sul lato superiore dello strumento a coprire i
morsetti di ingresso della tensione piu bassa onde evitare collegamenti
errati. Una volta rimossa, Revalco non risponde di danni derivanti da un
collegamento non corretto.

This label covers the terminals related to the lower voltage input in order ‘
to avoid wrong connections |
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- BURDEN 2,5VA

- AUXILIARY POWER SUPPLY 280VAC +10% standard 50/60 Hz
For different supplies see the codes on order examples

- FREQUENCY /CLASS 0+100 Hz /0,5% +2 digit referred to the end scale value

- DISPLAY 3 digits red colour. Digit height 10 mm
- OVER SCALE INDICATION frontal red led lights on
- RANGE 500V or 100V standard

THE CONNECTION OF THESE 2 INPUTS CANNOT BE EFFECTED
CONTEMPORARY. If 500V input is used, it is non possible to connect the
100V terminals also and viceversa. Once the adhesive label is removed,
Revalco is not responsible to damages caused by a wrong connections.

- ORDER EXAMPLES 1RMD2V230




